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No. 688. PROTOCOL’ BRINGING UNDER INTERNATIONAL
CONTROL DRUGS OUTSIDE THE SCOPEOF THE CON-
VENTION OF 13 JULY 19312 FOR LIMITING THE MANU-
FACTURE AND REGULATING THE DISTRIBUTION OF
NARCOTIC DRUGS, AS AMENDED BY THE PROTOCOL
SIGNED AT LAKE SUCCESS ON 11 DECEMBER 1946g.
SIGNED AT PARIS, ON 19 NOVEMBER 1948

PREAMBLE

The StatesPartiesto thepresentProtocol,

CONSIDERING that the progressof modernpharmacologyandchemistry
hasresultedin the discoveryof drugs,particularly syntheticdrugs, capable
of producingaddiction, but not coveredby the Conventionof 13 July 1931
for Limiting the Manufactureand Regulatingthe Distribution of Narcotic
Drugs, as amendedby the Protocolsignedat Lake Successon 11 December
1946,

DESIRING to supplementthe provisionsof that Conventionandto place
thesedrugs, including their preparationsand compoundscontaining these
drugs,undercontrol in orderto limit by internationalagreementtheir manu-
factureto the world’s legitimaterequirementsfor medicalandscientific pur-
posesandto regulatetheir distribution,

REALIZING the importanceof the universalapplicationof this interna~
tional agreementandof its earliestpossibleentry into force,

HAVE RESOLVED to concludeaProtocolfor that purpose.andhaveagreed
upon the following provisions:

1111 accordancewith article 6 the Protocol came into force on 1 December1949 upon
expiration of thirty daysfollowing the day (31 October1949) on which twenty-five States,
including six of thosementionedin thesaidarticle, signedthe Protocolwithout reservationas
to acceptanceor acceptedit. (Seelist, pages316 and318.)2

Leagueof Nations, Treaty Series,Volume CXXXIX, page301; VolumeCXLVII, page
361; Volume CLII, page 344; Volume CLVI, page 268; Volume CLX, page419; Volume
CLXIV, page407 ; VolumeCLX VIII, page234 ; VolumeCLXXII, page426 ; VolumeCLXXXI,
page 398; Volume CLXXXV, page 411; Volume CLXXXIX, page483; Volume CXCVII,
page 340, and Volume CC, page 518. United Nations, Treaty Series,Volume 12, pages179,
202 and420; Volume 26, page398; Volume27, page401, and Volume31, page479.

~ United Nations, Treaty Series,Volume 12, pages179 and418; Volume 14, page492;
Volume15, page446 ; Volume18, page385 ; Volume19, page328 ; Volume26,page398; Volume
27, page401; Volume 31, page479; Volume 42, page355, andVolume 43, page338.
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CHAPTER I. CONTROL

Article 1

1. Any StatePartyto the presentProtocolwhich considersthatadrug
which is or may be usedfor medicalor scientific purposesand to which the
Conventionof 13 July 1931doesnot apply, is liable to the samekind of abuse
andproductiveof the samekind of harmfuleffects as the drugsspecifiedin
article 1, paragraph2, of the said Convention,shall senda notification to
that effect, with all material information in its possessionto the Secretary-
Generalof theUnitedNations,who shafl transmitit immediatelyto theother
StatesPartiesto the presentProtocol, to the Commissionon Narcotic Drugs
of the EconomicandSocial Counciland to the World Health Organization.

2. If the World Health Organizationfinds that the drug in question
is capableof producing addiction or of conversioninto a product capable
of producingaddiction,this Organizationshalldecidewhetherthe drug shall
fall:

(a) Under the regime laid down in the 1931 Conventionfor the drugs
specifiedin article 1, paragraph2, group I, of that Convention;or

(b) Under the regime laid down in the 1931 Conventionfor the drugs
specified in article 1, paragraph2, group II, of that Convention.

3. Any decisionor finding in accordancewith the precedingparagraph
shallbenotifiedwithout delayto the Secretary-Generalof theUnitedNations,
whoshalltransmitit immediatelyto all StatesMembersof theUnitedNations,
to non-memberStatesParties,to this Protocol,to theCommissionon Narcotic
Drugsandthe PermanentCentralBoard.

4. Upon receiptof the communicationsfrom the Secretary-Generalof the
United Nationsnotifying a decisionunder paragraph2 (a) or (b) above,the
StatesPartiesto this Protocol shall apply to the drug in question the
appropriateregimelaid downby the 1931 Convention.

Article 2

TheCommissionon NarcoticDrugs, uponreceiptof the notificationfrom
the Secretary-Generalof the UnitedNations in accordancewith paragraphI
of article I of this Protocol, shall consideras soonas possiblewhetherthe
measuresapplicableto drugsspecifiedin article 1, paragraph2, group I, of
the 1931Conventionshouldprovisionallyapplyto thedrugin question,pending
receiptof the decisionor finding of the World Health Organization. If the
CommissiononNarcoticDrugsdecidesthatsuchmeasuresshouldprovisionally
apply, this decisionshallbe communicatedwithout delay by the Secretary-
Generalof the UnitedNationsto theStatesPartiesto this Protocol,the World
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Health Organizationandthe PermanentCentralBoard. The said measures
shall thereuponbe appliedprovisionallyto the drugin question.

Article 3

Any decisionor finding takenunder article 1. or article 2 of this Protocol
maybe revisedin the light of furtherexperience,in accordancewith thepro-
cedureprovidedin this chapter.

CHAPTER II. GENERAL PROVISIONS

Article 4

The presentProtocol does not apply to raw opium, medicinal opium,
cocaleaf or Indianhempasdefinedin articleI of theInternationalConvention
relating to DangerousDrugssignedat Genevaon 19 February1925,~or to
preparedopium as definedin chapterII of the InternationalOpiumConven-
tion signedatTheHagueon 23 January1912.1

Article ô

1. The presentProtocol,of which the Chinese,English,French, Russian
andSpanishtexts areequallyauthentic,shallbe open for signatureor accep-
tance on behalfof any Memberof the United Nationsandalso of anynon-
memberStateto which an invitation has beenaddressedby the Economic
andSocialCouncil.8

2. Any suchStatemay:
(a) Sign without reservationas to acceptance;

League of Nations, Treaty Series,Volume LXXXI, page 317; Volume LXXXVIII,
page390 ; VolumeXCII, page409 ; VolumeXCVI, page204 ; Volume C,page249 ; Volume CIV,
page516 ; VolumeCVII, page525 ; VolumeCXI, page411 ; VolumeCXVII, page290 ; Volume
CXXII, page 355; Volume CXXXIV, page 407; Volume CLVI, page 205; Volume CLX,
page348; Volume CLXVIII, page233; VolumeCXCIII, page269; VolumeCXCVII, page300;
Volume CC, page503, and Volume CCV, page193. United Nations, Treaty Series,Volume‘12,
pages179, 198 and 419.

2 Leagueof Nations,Treaty Series,Volume VIII, pages187, 236 and following; Volume
XI, page 415; Volume XV, page311; Volume XIX, page 283; Volume XXIV, page 163;
Volume XXXI, page 245; Volume XXXV, page 299; Volume XXXIX, page167; Volume
LIX, page346; Volume CIV, page495; Volume CVII, page461 ; VolumeCXVII, page48;
Volume CXXXVIII, page416; Volume CLXXII, page 390; Volume CC, page497; Volume
CCIV, page438 andVolume CCV, page192. United Nations, Treaty Series,Volume 12, page
179 and Volume 42, page 355.

~An invitation to sign or acceptthe Protocol of 19 November1948 was addressedby the
Economic and Social Council to the following States not membersof the United Nations:
Albania, Austria, Bulgaria, Ceylon, Finland, Hungary, Ireland, Italy, Liechtenstein, Monaco,
Portugal,Romania,San Marino, Switzerland.
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(b) Sign subjectto acceptanceandsubsequentlyaccept;or
(c) Accept.

Acceptanceshall be effectedby the depositof a formal instrumentwith

the Secretary-Generalof the UnitedNations.

Article 6

The presentProtocolshall comeinto force upon the expirationof thirty
days following the day on which twenty-five or more Stateshavesignedit
without reservation,or acceptedit in accordancewith article 5, providedthat
such Statesshallinclude five of the following: China, Czechoslovakia,France,
Netherlands,Poland,Switzerland,Turkey,UnitedKingdom, Union of Soviet
SocialistRepublics,United Statesof America, Yugoslavia.

Article 7

A StatewhichhassignedwithOut reservationasto acceptance,or accepted
pursuantto article 5, shall becomea Party to this Protocolupon its entry
into force or upon the expiration of thirty days following the date of such
signatureor acceptance,if executedafter its entry into force.

Article 8

Any Statemay,atthe timeof signatureor the depositof its formal instru-
ment of acceptanceor atanytimethereafter,declareby notificationaddressed
to the Secretary-Generalof the UnitedNations that the presentProtocolshall
extendto all or anyof the territoriesfor which it hasinternationalresponsi-
bility, and this Protocol shall extendto the territory or territories named
in the notification as from the thirtieth day after the date of receiptof this
notification by the Secretary-Generalof the UnitedNations.

Article 9

After the expirationof five yearsfrom the date of the coming into force
of the presentProtocol, any StateParty to the presentProtocolmay, on its
own behalfor on behalfof anyof the territoriesfor which it hasinternational
responsibility,denouncethis Protocolby an instrumentin writing deposited
with the Secretary-Generalof theUnitedNations.

The denunciation,if receivedby the Secretary-Generalon or before the
first dayof July in any year,shall take effect on the first day of Januaryin
the succeedingyear, and, if receivedafter the first day of July, shall take
effectas if it hadbeenreceivedon or beforethe first dayof Julyin thesucceed-
ing year.
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Article 10

The Secretary-Generalof the United Nations shall notify all Members
of the United Nationsandnon-memberStatesreferredto in articles5 and6
of all signaturesandacceptancesreceivedin accordancewith thesearticles,
and of all notificationsreceivedin accordancewith articles8 and9.

A~ticle11

In accordancewith Article 102 of the Charterof the United Nations,
the presentProtocolshallberegisteredby the Secretary-Generalof theUnited
Nationson thedateof its cominginto force.

IN FAITH WHEREOF the undersigned,duly authorized,havesignedthe
presentProtocolon behalfof their respectiveGovernments.

DONE atParisthis nineteenthdayof Novemberone thousandnine hun-
dred andforty-eighty, in a single copy, which shall remain depositedin the
archivesof the United Nations, andcertified true copies of which shall be
deliveredto all the Membersof the United Nationsand to the non-member
Statesreferredto in articles5 and 6.

No. 688
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Pona L’AFGHANISTAN:FonAFGHANISTAN:

38 A~raanczaa:
PoaEL AFCANISTki: If 4~

6
L

-

Foa ARGENTINA:
Poua L’ARGENTINE:

3a Aprcxnmiy: /94k ~
Poa LA ARGENTINA:

FOR AUSTRALIA:
PouaL’AUSTRALIE:

L. 4 ‘~‘-‘-~
BaAsc~pa~in~: /9 ~‘ No~4~-./9i4
PoaAUSTRALIA:

Foa THE KINGDOM OF BELGIUM:

Poun LE ROYAUME DE BELGIQUE:

Jtl~JU~E~: k-s-—-- ~-7 ~

Ba Itopo.leBcTBo Be.mr~n: 1 1 ‘1
Poazt REINO DE B~LcIcA:

No. 688



1949 Nations U’nies— Recueildes Traités 301

FOR BoLiviA:
Poun LA B0LIvIE:

Ba Boimamo:
POR BOLIVIA:

FOR BIUZIL:
POURLE Batsu~:

Ba Bpans~nno:
PoaEL BRASIL:

Foa THE UNION OF BURMA:
PouaL’UNION BINMANE:

Ba BupuaHeIes~Coioa:

Pon LA UNIoN BIRMANA:

FoaTHE BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC:

POUR LA R~PUBLIQUESOcIALI5TE S0VIfTIQUE DE BItL0RUSSIE;

Ba Be.sopyccEyloCOBCTCEp Co e~ecay~Pecny6.niEy:
Pon LA REPIInLIcA SOCIALISm Sovthic*DC BIELORRUSIA:

/f/i ~‘17. 2

Traduction du Secretariat des Nations Unies:
~ Sousreserved’acceptation par le Parlement de l’Union birmane.

l7~kM. I’/~

ao- ~

~ ~ ~-

Ii .~ 11 -3t~

r’r~.t~-f~
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Fon CANADA:
Poua LE CARAnA:

Ba ICaea~y:
PoeEL CANADA:

Foa CHILE:

POUR LE CHILI:

Ba tIfl~:

PoR CHILE:

Foe CHINA:
POUR LA CHINE:

3a Ksns8:
PoeLA CHINA:

Foe CoLoMBIA:
POUR LA COLOMBIE:

Ba Rosysiówo:

PoeCoLoremt:

//- ~

/~ /~

/

ZA/.L4,~6.,~/,c,ce~1.
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FoeCOSTA RIcA:
PoUR COSTA.RICA:

3a Roezapmty:
POR COSTA RICA:

FOR CUBA:
PoueCUBA:

Ba Ry6y:
Poz CUBA:

1,~,

•:,L~~44
2~

LIc.14

Foa CZECHOSLOVAKIA:

POUR ~ TCHCCOSLOVAQUIE:

Ba ~Iexoc~iosaeuio:

Pon CHECOESLOVAQUIA:

FoeDENMARK:
POUR LE DANEMARK:

3a Jlanmo:
PoeDINAMARCA:

/~ ,7t~/~4f&

I, ‘f~~~
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Fon THE DOMINICAN REPUBLICS

PounLA RtPUBLIQUE DOMINICAINE:) ‘—...~

~ ~ ..—m-~ -
Ba ,I~o~minxauer~yioPecuy~~nniy:

PoeLA REPOBLICA DOMINICANA: •-_J ~ ~

FORECUADOR: & ~
Poun L’EQUATEUR:

Ba Dssa~op:
PORELECUADOR: ~t~jlLJ(~A. ~

FOR EGYPT: nI
Poun L’EGYPTE: ~ lve-4--~Q-e a~~e etj~Ja2~i

Ba Emuez:

PoeEclrro: ~ lu.

~‘i~4.4ti~L t~i~

Fon EL SALVADOR:
Poua LE SALVADOR:

Ba Oa.1u,Ba~zOp:
?ORE.LSM..VADOR: 1’? ~ e9~g

Translationby the Secretariatof theUnitedNations

1 Subject to subsequent acceptance.
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FoeETHIOPIA:
POUR L’ETHIOPIE:

Ba Dilnomno:
PoeETIOPIA:

Foe FRANCE:
Poue LA FRANCE:

Ba tDpamimo:
Pon FRANCIA:

Fon GREECE:

PoueLA GRtCE:

Ba I’pe~:
PoeGRECIA:

Foe GUATEMALA:
PoueLE GUATEMALA:

Ba FeaTeMasy:

Pon GUATEMALA:

e- 7ct~c~’‘7e~z�~q
7/f fl,~’d;~;#iqyj

Translation by the Secretariat of the United Nations
‘Subject to ratification.

~L_L
I? ~ ~

I

?~
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Fon HAiTI:

POUR HAITI:

3a r~n:
Pon HAITI:

FOR HONDURAS: 4c1 ~ ~
POUR LE HONDURAS:

~
3a Fon.iiypac:
POR HONDURAS:

#1k’ /$~,/9*~f

Fun ICELAND:

POUR L’ISLANDE:

31 IIcJIaH~niu:

Pon ISLANDIA:

Fu~INDIA:
PounL’INDE: 4

3a Ilejwxo: (II (~t~o4.L V., ~
PoeLA INDIA: 1~). ‘~.~It ‘-.‘~La,~~ ~.

No. 68~
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Foe!RAr~:
POURL’IRAN:

Ba HpaH:
PoaIth~:

Fon IRAQ:
POUR L’IRAlC:

Ba Rpae:
PonIiu~:

FORLEBANON:

PonaLE Llmtir:

Ba JIIIBaR:
PoeEL LIBATO:

J~T.r~A~ )9~~9Yi

S

FOR LIBERIA:
PouaI.E LIB4RIA:

Ba .IJn6epmo:
Poa LIEKRZA:

Traduction du SecrEtariat des Nations Unies:
‘Sous reserve d’acceptation.

N’ 688
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THE GRAND Ducm OF LUXEMBOURG:
PounLE GIIAND.DUCHf HE Luxna~eouaa: ~“ ~

Ba Be.smioePep~om~oJ[ainceis6ypr:
PoeEL Giusi DucADo lIE LUXEMBURGO: if / II

Foe MEXICo:
POUR LE MEXIQUE;

Ba Meecney:
PoeMhxco:

FOR THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS:
POUR LE R0TAuME DESPAYs-HAS:

Ba KopoJIeneTsoHw~epsa~os:

PoeEL REIN0 DE HOLANDA:

0

FoeNEW ZEALAND:
POUR LA NOUVELLE-Z~LANDE:

Ba Honyio Besaw~u~:
PORNUEVA ZELANDIA:

fr~

\)

1:2~

Translation by the Secretariat0/the UnitedNations:
‘Subject to acceptance.

11- ~JJ0—J—
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FoeNICARAGUA:

POUR I.E NICARAGUA:

J~n~i’iJJI.:
Ba HnEaparya:
PoeNIcARAGUA:

FOR THE KINGDOM OF NORWAY:
PoueRE ROYAUME lIE Noav~Gn:

Ba Ropo.nencrsoHopser~n:

PoeEL REINO lIE NORUECA:

- , ‘~- ~qit ‘6’

,-~

2
~�.i4rJ~i0Z/~41~~.

1~~~—’,t~44’-t

‘0 h,~4~vi?Vt~

FOR PAKISTAN:
Pounte PAKISTAN:

~
Ba Uaem~an:
P0R EL PAKISTAN:

t’~e-~~.L. L~

FoaPANAMA:
POURRE PANo~sA:

Ba Ilaaaey:
PoE PANusf:

Traductiose die SecrEtariat desNations Unies:
‘Sons reserve de ratification.

I
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FoeP/.etcuAY: / ‘- ~

PoueRE PARAGUAY: /

Ba Uapamai:

PoeEL PARAGUAY: /~9 .~q.rv-.

FOR PERU:
Poue RE P~aou:

Ba tiepy:
PoaEL

/7 ?~?7~/9~/f
I

FoeTHE PHILIPPINE REPUBLIC: ec

PoueLA REPUBLIQUE DES PHILIPPINES:

Ba ~anumm!cEyJoPecuy6saey:~**~U
PoeLA REPI~BLICADC FILIPINAS:

/0 ~-“~

FoePOLAND:
POURLA POLOGNE:

Ba llo~~: 2~
PoePOLONIA:

Traduction du SecrEtariat des Nations Unies:
‘Sons reserve d’acceptation.
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FoeSAUDI ARABIA:
POURL’AIIABIE SAOUDITE:

Ba CayRosceytoApasmo:
PanARABIA SAUDITA:

FoeSwi:
PoueRE SIAM:

U:
Ba CRaM:
PoeSIAM:

Fon SWEDEN:
POUR LA SUiDE:

Ba fflne~:

PoeSUECIA:

Foe STEIA:
POUR LA STinK:

Ba Clipino:
PonSIRIA:

I ci

ji4
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FoeTURKEY:

POURLA TURQUIK: ~ ~ia~ :

Ba Typx~:
PoeTURQUIA:

FoeTHE UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC: JOuj ~ ~ ~ 1

Ai/~POURLA R~PUBLIQUESOCIALISTE SOVItTIQUE D’UKRAINE:BaYapamc~yx Conercey~Co~wamcm’leceya,Pecny6.i~ay:
P0RLA REPOBLICA S0cALI5TA SOVICTICA DE UciuNiA: /9 ~ /9 V6

Foeniz UNioN OF SOUTHAFRIcA:
PoveL’UreIoN SUD-AFRICAINE:

Ba IOMno-A~pmcanc~idCorns: ~ ‘? ~4 &
PoeLA UNIÔI S~mAraIc~L:

FoeTHE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

POURL’UNION DES R~PUBLIQUESSOCIALISTES SOVIfTIQUES: t~Z-~~~-E—2.~2-~..e’...~4-d
7

7’

Ba Corns COBeTCEHXCoz~na.mrm’ieciciixPecny6sne:

P08Z.AUW6N DC REPOISLICASSOCIALISTAS SovIfTIcAs:

Translation by the Secretariat o/the United Nations
‘Subject to acceptance.
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Foà THE UNITED KINGDOMOF GREATBRITAiN AND NORTHERNIRELAND: ~
PoUR LE ROYAUME.UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU Noiw:

Ba Coej~miemioeRopoiescmoBe~ieeo6pwra~asn Cesepno~HpJIanj~li:
PoeEL ReINo Unioo liE LA CRAN BRETAf~A E IRLANDA DEL NORTE:

J~j4cc9.

FoeTHE UNITED STATES OF AMERICA:
POUR LES ETATS-UNIS D’AM~RIQUE:

BaCo~unenuueffllama Anepnsu:
PoeLOS ESTADOSUnmosDE AMI~RICA:

Foe URUGUAY:
POUR L’URIJGUAY:

Ba Ypyrsa~:
PoeEl.. URUGUAY:

FoeVENEZUELA:

POUR LE VENEZUELA:

Ba BeRecye.’Iy:

PoeVENEZUELA:

44,

f~r‘~-‘~•

Itdi

iq /2~~~’v4~’,f~t

22 i4/6’t~)

Traduction du SecrEtariatdes Nations Unies:
1 Sons reserve d’approbation.— Le ProtoCole s’appliquera a tous les territoires dont les

Etats-Unisd’Amériqueassurentlesrelationsextérienres.

Translation by the Secretariat of the United Traduction du SecrEtariatdes Nations Unies
Nations2

Ad referendum.— Venezuelainvokesthe ZAd referendum.— Le Venezuelase pré-
clauselaid downin article 5, paragraph2 (b), vaut de Ia clausestipuléedansl’article 5, para-
of this Protocol. graphe2 (b), du presentProtocole.

•~aL~tLiW~”~
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Foe YEMEN:

POUR LE YI~MEN:

Ba fieueB:

PoREL YEMEN:

FoeYUGOSLAVIA: 4j
POUR LA YOUGOSLAVIE: ~ ~
Ba IOrocJIasH~:

PoR YUGOESLAVIA: /~ ~ 9,

FoeALBANIA: a~’
PoueL’ALBANIE:

‘7L Jd’~~
Ba A~aBmo:

PORALBANIA: 1..-G~-~/ r4.g
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Foe LIECHTENSTEIN: ‘~S(( eA,’z’b~~,C~hJt~ioi~
Poun LE LIECHTENSTEIN:
Jj t~ /~4A~�~, C44L o2, ~ ‘ ~0”~ ~
Ba Jlnxremiirefin:

P0RLIECHTENSTEIN:

/~9 ~ /QqZ.

FoeMONACO:

POURMONACO:

Ba Monaco: 7 2 / c /
PoeM~NACO: / / - ‘t-’-~,~—e

/~/~
J4~7~c~vL~FoeROUMANIA:

PounLA ROUMANIE:

Ba Pyiiinimo:

PoeRUMANIA:

I? 4—~ ,,~.y

FoeSAN MARINO: a9

PouRSAINT.MARIN:

Ba Cau-Mapsno:
POE SAN MAN:No: /3 -~ ~

Translation by the Secretariato/the United Nations:
1 Signed subject to acceptance,in accordancewith article 5, paragraph2 (b), of the present

Protocol.
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FoeSWITZERLAND: J f
7~

. ~ ~ ~ ~ ~ ,(,~ ~

PouR LA SUISSE:
~-~/1y fli., I~OLI~ ‘~ / k’t’/.ec4 ~

Ba fflne~uaprno: ~ 4 1~. ~- ,~ ~
Pon SuIZA:

/4 J~tkt~ /4~,/

Foe ITALY

Poue LITALIE: __~_77’~~~ ~,

3a UTa~lIIo: /4 ~ 9
Poe ITALIA:

Translation by the Secretariat0/the United Nations:
~Signedsubjectto acceptance,in accordancewith article 5, paragraph 2 (b), of the present

Protocol.
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LIST OF STATES WHICH BECAME PARTIES TO THE PROTOCOL
UPON ITS ENTRY INTO FORCE ON 1 DECEMBER 1949

(a) By signaturewithout reservationas to acceptanceon:

AFGHANISTAN 19 November1948

AUSTRALIA 19 November1948
The Protocol will be regardedas extendingto all terri-

tories, including the Trust Territories of New Guinea
andNauru,for whichAustraliahasinternationalrespon-
sibility.

BYE.i.oRussL~SovIET SocIALIsT REPUBLIC 19 November 1948
CANADA 19 November1948
CHINA 19 November1948
LEBANON 19 November1948
MEXICO 19 November1948
MONACO 19 November1948
NEW ZEALAND 19 November1948

The Protocolwill be regardedasextendingto all the terri-

tories, including the Trust Territory of WesternSamoa,
for which New Zealandhasinternationalresponsibility.

SAUDI A~IA 19 November1948
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 19 November1948

UNITED KINGDOM OF GIur&T BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND 19 November 1948

The presentProtocol extends to the territories named
hereunder,for whoseforeign relationstheUnited King-
dom of GreatBritain andNorthern Ireland is respon-
sible: Aden, Bahamas,Barbados,Basutoland,Bechua-
naiand Protectorate,Bermuda, British Guiana, British
Honduras,Brunei, Cyprus,FalkiandIslandsandDepen-
dencies, Fiji, Gambia, Gibraltar, Gilbert and Ellice
Islands, Gold Coast, Hong Kong, Jamaica, Kenya,
LeewardIslands (Antigua, Montserrat, St. Christopher
andNevis, Virgin Islands),MalayanFederation,Malta,
Mauritius,Newfoundland,Nigeria,NorthBorneo,North-
ern Rhodesia,Nyasalandrrotectorate, Sarawak,Sey-
chelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands
Protectorate,Somaliland Protectorate,Southern Rho-
desia,St. Helena,Tanganyika,Tonga,Trinidad,Uganda
Protectorate,Windward Islands (Dominica, Grenada,
St. Lucia, St. Vincent), ZanzibarProtectorate.

N’ 688
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UNION OF SOUTH AFRICA 8 December1948

POLAND 26 January 1949
SWEDEN 3 March 1949

ITALY 14 March 1949

ETHIOPIA 5 May 1949

(b) By depositof the instrumentof acceptanceon:

FRANCE 11 January 1949
A notification receivedon 15 September1949 extends

applicationof the Protocolto the following non-metro-
politan territories of the FrenchUnion: Departments
of Algeria; OverseasDepartments(Guadeloupe,Guiana,
Martinique, Reunion); Overseas Territories (French
WestAfrica, FrenchEquatorialAfrica, FrenchSomali-
land, Madagascarand dependencies,Comoro Islands,
French Establishmentsin India, New Caledoniaand
dependencies,FrenchEstablishmentsin Oceania,Saint-
Pierre and Miquelon); Tunisia and Morocco (French
zoneof the SherifianEmpire) ; TrustTerritoriesof Togo-
land andthe CameroonsunderFrenchAdministration;
andto the NewHebridesArchipelagounderFrenchand
British condominium.

A notification received on 25 November 1949 extends
application of the Protocol to Viet-Nam.

CEYLON 17 January 1949

NORWAY 24 May 1949
YUGOSLAVIA 10 June 1949

ALBANIA 25 July 1949

EGYPT 16 September1949
DENMARK 19 October 1949

The ratified protocol extends to the territoriesof Green-
land for whose-foreignrelationsDenmarkis responsible.

FINLAND 31 October1949
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